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Betriebsanleitung
Teleskop-Hochentaster

SK

TCS 720/20 Art. 8868

Navod na obsluhu
Teleskopicky odvetvovac

EN

Operator’s manual
Telescopic Pruner

EL

Odnyieg xpfiong
TNAEOKOTIIKO OAUCOTTPIOVO

FR

Mode d’emploi
Elagueuse sur perche

RU

MHcTpyKumMAa no aKkcnayaTtauum
BbicoTopesa TeneckonnyecKmnm

NL

Gebruiksaanwijzing
Telescopische stokzaag

SL

Navodilo za uporabo
Teleskopski obrezovalnik za veje

SV

Bruksanvisning
Teleskopkvistsag

HR

Upute za uporabu
Teleskopska pila

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Teleskop-grensav til hgjtsiddende grene BS Teleskopska testera
FI Kayttoohje UK IHcTpyKuif 3 ekcnnyartauii
Teleskooppivarrellinen raivaussaha TeneckoniyHu BUCOTOPI3
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Teleskop beskjaeringssaks Foarfeca telescopica pentru rarirea
IT Istruzioni per l'uso crengilor copacilor inalti
Potatore telescopico TR Kullanma Kilavuzu
ES Instrucciones de empleo Teleskopik High Kesici
Sierra de pértiga telescopica BG WHcTpyKumAa 3a ekcnnoatauua
PT Manual de instrucées TeneckonuyHa KacTpavka
Serra telescopica para poda em altura SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Krasites teleskop
Pilarka tancuchowa z trzonkiem ET Kasutusjuhend
teleskopowym Teleskoop-korgloikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Teleszkopos magassagi agvago Teleskopiné auksStapjove
CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Teleskopicka vyvétvovaci pilka

Teleskopiskais zargriezis

wlo e fsofecfmfrofuk A st frullec fskfosfuulfrefrrfesfo ol Qoalfsulfmffrmfenfoe



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.

Llen Bmpi6 He npuaHaveHuit 4nAa BUKOPUCTaHHA ocobamu

(BKJIIOUHO 3 AiITbMU) 3 OBMEXEHUMN QiIBNYHUMKN, CEHCOPHUMN

abo podymoBMMK 3ai6HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI AOCBIAY
Ta/abo 3HaHb, 3a BUHATKOM BUMAaKIB, KOIM BOHW 3HAXO4ATLCA Mif, Har-
nAgoM ocobu, AKa BiAnosigae 3a ix 6esneky, abo OTPUMYIOTb Bif Hel
BKaBiBKN 3 KOpUCTyBaHHA BUPOOOoM. [iTn NoBUHHI NepebyBaTn nig, Har-
NALOM AOPOCAVX A1A BNEBHEHOCTI, WO BOHWN HE rpatoThcA 3 BUPOOOM.

HanexHe 3actocyBaHHA:

TeneckoniuHnii BucoTopi3 Big GARDENA npusHaveHnin ana
o6pidyBaHHA AepeB, XXMBOMJIOTIB, KYLLIB Ta YarapHMKIB 3 rinkamm
niametpom o 12 ¢M B NpMBaTHUX AOMALLHIX | aMaTOPCbKMX caaax.

HEBESINEKA! Hebe3neka otpumaHHa Tpasmu! Mpunag He 4o3BO-
nAeTbCA 3acTocoByBaTu ANA 3pybyBaHHA Aepes. Finku obpisynte
yacTuHamu, Wwob BoHU He Bnanu Ha Bac, a rinku, wo Bnanu Ha
3emIto, He niackouunu goropu. Mig yac o6pisyBaHHA He CTilnTe nig
rinkamm.

1. BESMNEKA

BAXXNTNBO!
PeTenbHo npouuTanTe Lo iHCTPYKLilO 3 ekcnnyarauii Ta 36epexiTb fi,
wo6 npu HeobxigHOCTI MOXKHa 6yno 3BEpPHYTUCA A0 HE.

BUKNMKaTU Hebe3neKy i CNPMUMHUTY CeprO3Hi MOpaHeHHsA one-

paTopa Ta iHwwux ocib! MoTpibHO AoTPpUMMYyBaTUCA YCiXx nonepe-
JKyBanbHUX HaNUCIiB Ta NpaBun TexHiku 6eaneku, Wwob mortu 3abeane-
YMTU HaAiHe 3acTOCYBaHHA Ta HaneXHy NPoAYKTUBHICTbL po6oTu Baw oi
mawunHu. Onepartop Hece BiANOBiAanbHICTb 32 AOTPUMAaHHA yCix HaBeae-
HUX B LbOMY AOBiAHUKY Ta HAa MallUHi Nonepes)XyBanbHUX HAaNUCIB Ta
npaBui TexHiku 6eaneku.

2 Bawa mawwuHa Y BUNagKy HeHane)XHoro 3actocyBaHHA MOXXe

CumBonu Ha BUpoO6i:

A @ MpouuTtanTe IHCTPYKLiIO NO 3aCTOCYBaHHIO.




OpsAranTe 3axucHi OKYNAPKU Ta 3aXUCHi HABYLLIHUKMU.

He nonyckaitTe nonaaaHHA Ha Npunag Aolly, a TaKoX BOJIOru.
Mia yac gouly He JOSBONAETLCA 3aNULIATH NiA BiAKPUTUM
He6om.

BUTArHiTH CiTbOBY BUJIKY, AKLIO Kabenb NowKoaKeHun
abo nepepisaHui.

Heb6e3neka ypaXeHHA eNleKTPUHHUM CTpyMom!
OoTpumynTteca BigcTaHi MmiHimym 10 m Big niHin
enekTponepenau.

OpnAranTe 3axucHi pykasuui.

OpsAranTe 3axucHe B3YTTA 3 HE KOB3KOIO MigoLW BOIO.

OpnAranTe 3axXMCHUI LLIOJOM.
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Hanpsamok o6epTaHHA naHuiora.

3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neKku npu 3acTocyBaHHi
€e/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

3ACTEPE)XXEHHA! MNpouunTaiTe BCi BKasiBKK 3 TexHiKU 6e3neku
Ta iHWIi IHCTPYKWIT. FKLLUO HaCTyrHI 3aCTePeXeHHA Ta IHCTPYKLIi He
LOTPUMYIOTBCHA, ICHYE HebearneKa ypaKeHHA CTPYMOM, BUHUKHEHHA
rnoxxapy 1a/abo CrpuYNHEHHA TAXKUX MOPaHEHb.

Yci BKasiBKM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHwi iHCcTpyKuii cnig HagiiHo 36epira-
THU AnA ManbyTHbOro 3acToCyBaHHA. TepMiH “€/1EKTPOIHCTPYMEHT” y BKa3iB-
Kax 3 TexHiku 6e3reKu CTOCYEThCA Balloro eneKTpoiHCTRYMEHTY, AKUV MpaLitoe
Bif eniekTpomepexi (3 kabenem) abo Balloro eneKkTpoiHCTPYMEHTY, AKM rpa-
yroe Ha batapevikax abo Ha akymynaropi (6e3 kabesio).

1)
a)

6)

a)

6)

B)

r

n)

e)

3)
a)

Beaneka Ha po6o4yomy micui

CnigKyinTe 3a UACTOTOIO Ta XOPOLIMM OCBITNIEHHAM B po6ouomy
cepepnoBuLi. B HeoxaliHo rpubpaHomy abo rnoraHo OCBIT/IEHOMY
cepenoBuLLi ICHye MiABULLEHW PUBNK BUHWKHEHHA HELLACHOro BUMaAKY.

He ekcnnyaTtyite eneKkTpoiHCTPyMEHTU y BUbyxoHebeaneuHux soHax,
B TaKMX K Manxe nobnusy 3anMmucTux piaunH, rasis abo nuny.
EneKTpOoIiHCTPYMEHTV MPOAYKYHOTH ICKPU, AKI MOXYTb 3anaamti ra abo
JIMMOBI rasu.

[itel Ta cnocTepiradie TpMManTe Ha BigcTaHi, AKWO Bu kopuctyete-
CAl eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.
BinsosnikaHHA MOxe npusBecT 40 BTPAT1 KOHTPOJIKO HaL IHCTPYMEHTOM.

Besaneka enekTpuyHux npunaais

CiTboBa BUNKa eNneKTPOoiHCTPYMEHTY NoBMHHA 6yTu po3paxoBaHa AnA
BUKOPUCTOBYBaHOI MepexeBoi WTencenbHoi po3eTku. He BaaBaiteca
A0 BCAKOro poay moaudikysaHb Haa BUNKOIO.

He 3acTocoBywiTe HIAKMX LWTENCENIB-NepexiaHNKIB /1A 3a3eM/IeHX
€/IeKTPOIHCTPYMEHTIB. OpuriHasibHa BU/IKa Ta HATEXKHI LITErNCesIbHI PO3ETKM
BMEHLLYIOTb PUBNK CHIPUYNHEHHA YDaXKEHHHA CTPYMOM.

YHUKaWTe KOHTaKTy Tina 3 3a3eMJIEHMMMN NOBEPXHAMU, TAKUMU AK
Tpy6u, 6aTapei onaneHHsA, NIATU Ta XONOAUNbHUKMW. FKLo Bala 6ata-
peA onaseHHA 3a3emieHa, iCHye MiaBULLEHNV PUBNK YPKEHHA CTPYMOM.

Ha enekTpoiHCTPYMEHTH He [O3BONAETLCA AOMNYCKaTW NonafaHHA
AOLLYy Ta BNAMUBY A)XXepen Bonoru. Bosa, Aka poHUKaEe B €/1eKTPOIHCTPY-
MEHT, MIABULLYE PUBUK YPKEHHA ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

Typ6oTtnueo obxoabTeca 3 citboBum kabenem. He 3actocoByiTe
Kabenb ana Toro, wWob TpaHCNOPTYBaTU €NEKTPOIHCTPYMEHT abo
TACHYTU MO0 UM ANA TOro, Wwob BunHATKU BuUnKy. Kabenb yTpumyite Ha
BiACTaHi Bifi BACOKMX Temneparyp, MacTui, FoCTPUX KaHTIB Ta pyxo-
MUX NpeaMeTiB. [TOLKOMKEHW Ta 3aryTaHuii kabesibHWV MpoBia MiaBULLYE
PUBVK YPEKEHHA CTPYMOM.

3acTocoByiTe NpuaaTHUI NOJOBXYBaNbHUA Kabenb, AKwWo Bu
eKcrniyaTyeTe eNneKTPOiHCTPYMEHT Ha BiAKPUTOMY MNOBITPI.
BacrocyBaHHA repenbaqyeHoro A1 BUKOPUCTaHHSA Ha BIAKPUTOMY MOBITPI
10A0BXKYBa/ILHOrO Kabe/lto 3MEHLLYE PUSUK YPAXKEHHA CTPYMOM.

AKWWO He MOXXHa YHUKHYTN BUKOPUCTAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTY B
BOJIOromy Micui, Heob6XxigHO 3axXMCTUTU Npunag aBTOMaTUYHUM BUMU-
Kauyem3anobiXHUKOM, AKMIW CnpauboBYy€E Y BUNAaAKy BUTOKY CTPYMYy.
BacrocyBaHHA aBTOMaTMYHOIO BUMMKaYa-3anobiKHUKa 3MEHLLYE PUBUK
YDaXKeHHHA CTPYMOM.

Ocobucta 6e3neka

3anuwanTtecs NUAbLHUMMK, CRigKyHTe 3a TUM, Wo Bu pobute, i kepyinte-
CAl CBOIM 340POBUM rny3aoM, Konu Bu kopuctyeteca enekTpoiHcTpy-
meHTOM. He ekcnnya-Tyite enektponpunaam, konu Bu BTomneHi abo
nepebyBaeTe nia BI/IMBOM HAPKOTUKIB, anKorosto Yu MeAUKaMEeHTIB.
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ByKe 0ayiH MOMEHT HEYBaXKHOCTI My OOXOMKEHHI 3 €/IEKTPOIHCTPYMEHTaMM
MOXKE MPUSBECTU [0 TAKKMX MOPaHEHb.

HociTb ocobucTe 3axucHe cnopAmXKeHHA. 3aBXAM HOCITb 3aXUCHI
OKYNApU.

HociHHA BiANoBiAHOro 3axMCHOro CrIOPAMKEHHA, TaKUX PeYer AK MpoTUv-
JI0BOro pecriiparopa, HeKOB3HOro 6e3mneYyHoro B3yTTA, 3aXVCHOIO LLO/IOMY
abo 3ax1CHWX HaBYLLUHWKIB, 3MEHLLYE PUSUK CIIPUYNHEHHSA NOPaHEHb.

3anobiraTe NOMMNKOBOro BBeAEHHA B eKcruyarauito. MepekoHaii-
TecA, Wo npunag BigknioueHun, nepen TMM AK Bu ioro nigkniounre
A0 JXepena enektpoeHeprii Ta/abo 6arapei, bynere nigHimaTu um
TpaHcNopTyBaTWU. TpaHCropTyBaHHA MPUAaay Npv HaTUCHEHHI rnasbLem
Ha BMyKaY Ta Migkat4YeHHA BBIMKHEHWX €/1IEKTPOIHCTRYMEHTIB 40 AKepena
Harpyry MOXyTb MPU3BECTH [0 BUHUKHEHHA HELLACHMX BUNaAKIB.

3abepiTb BCi HACTAHOBHI KJlloYi Ta iHWIi Kno4i nepen Tum, AK Bu
BKJIIOUUTE eNEeKTPOIHCTPYMEHT. 3asvLLeHi Ha obepTaroyili YacTuHi
€/1EKTPOIHCTPYMEHTY K/THOYi MOXYTb MPU3BECTA 40 MOPaHEHb.

He nepeBaHTaxymnTteca poboToio. 3aBxan cniakynTte 3a nepebysaH-
HAM Ha TBEpAi OCHOBI | yTpUMYWTe piBHOBArY. Lle YMOX/IMBUTL KpaLLmii
KOHTPO/Tb HaZ] E/1EKTPOIHCTPYMEHTOM B Hernepeaba4yeHux CUTyaLlisx.

Hocitb npuaaTtHun oaar. He HoOciTb JOBrum oAaar Ta BeNUKi NPMKpacu.
CniakyinTe 3a TuMm, Wo6 BonoccA, OAAr Ta pyKaBULi He noTpannanu

B obnacTb pyxomux getanew. [Josrvivi o4Ar, BE/MKI MpyKpacy 1a oBre
BOJIOCCA MOXYTb 3aragary B PyXOMi YaCTUHM.

AKWo B HAABHOCTI € YCTAHOBKM ANA NUIOCOCIHHA Ta 36upaHHA nuny,
NiAKMIoYITh iX | 3aCTOCOBYMTE 3rigHO HaNEXXHOro NOPAAKY.
BacrocyBaHHA MnaoBiaAIIoBaYa 3MEHLLYE PUINK BUHUKHEHHA CrIPUYMHE-
HOI oM Hebesareku.

3acTocyBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta AOrnAaA 3a HUMU

Mpu 3acTocyBaHHi eNEKTPOIHCTPYMEHTY HE BAaBaWTeCcA A0 NpUKna-
AEeHHA HaaMipHOi cunu. [1na KOXXHOro BiANoBiAHOro npoLecy 3acTo-
COBYWTE HaNeXHWUMN eNIeKTPOiHCTPYMEHT.

KoxxeH IHCTPYMEHT BUKOHYe CBO€E 3aBAaHHA HavikpalumMm | HavHaaiviHiLLmm
YYHOM, AKLLO BiH 3aCTOCOBYETLCA 3 METOIO, repenbadyeHoro BUPOOHUKOM.

He 3acTocoByiTe eneKTpoiHCTPYMEHT, AKUIA He BKJIIOYAETbLCA i He
BUKJIIOYAETbCA Yepe3 BUMUKaY.

KoxKeH e/1IeKTPOIHCTPYMEHT, BMUKaY/BUMUKaY AKOro He CripaLboBYeE, AB/IAE
coboro Hebeareky i moBmHeH OyTi BIAPEMOHTOBaHMM.

Bin’enHante BUnKy npunaay BiA mepexeBoi po3eTku i/ abo akymyna-
Top Npunaay Ao Toro, AK Bu npoBoanTUMETE YCTAaHOBKU Ha eNeKTpo-
IHCTpYMeHTi, 3amiHloBaTUMeTe KomnnekTyodi getani abo 36epiratu-
MeTe npunaa. Lli 3anobixHi 3axoam 3 TexHiKu 6e3neKu 3MeHLLIaTs PU3NK
TOMUIKOBOrO BK/TIOYEHHSA IHCTPYMEHTY.

HesacTocoByBaHi eNleKTpoiHCTpyMeHTH 36epiraiTe nosa 30HOIO
npocTtyny piter. He nossonanTte ocobam, Aki He ob6i3HaHi 3 ekcnnyarta-
ui€to eneKTpoiHCTPyMeHTy abo HagaHMMK IHCTPYKLiAMU, KOPUCTYBa-
TUCA HUM. B pykax HEBMI/INX KOPUCTYBaYiB €/1EKTPOIHCTPYMEHTV BBa)Ka-
toTbCA Hebe3neYHUMM.

EneKTpoiHCTpyMeHTH yTpumyiTe B cnpaBHOMY cTaHi. MlepekoHanTeca
B TOMY, O PYXOMi AeTani npaBunbHO OCHalleHi | 6e3nepelwKkoaHO
pyxalTbCA, WO HiAKi geTani He 3namaHi i Wo peXxum gyHKLioHyBaHHA
npunaay He NOPYLW eHUN. [0LLKOIKEH] eN1eKTPOIHCTRDYMEHTU nepes 3acTo-
CyBaHHAM BiAPEMOHTYWTEe. baratouyncieHHI HellacHi BUnaaKkm BUHMKaroTh
4Yepesd HeaoCTaTHbLO AOMIAHYTI €1€KTPOIHCTPYMEHTH.

PiXyui iHCTPpyMeHTH TpUMalTe rocTpo HAaTOHEHUMM | YNCTUMM. 3rigHO
Ha/IeXXHOIo MOPALAKY AOMIAHYTI PRKYYI IHCTRYMEHTH 3 FOCTPUMM PXKYYUMUN
KaHTamu He Tak LWBMAKO 3UIM/IOKTECA [ BOHW MPOCTILLi B OOXOMKEHHI.
KopucTyiTecs eneKTpoiHCTPYMEHTOM, A0 AKOro KOMIUIeKTYyloui
aeTani, HOXi i T.4. NiAXOAATb 3riAHO LMX iIHCTPYKLIN i 3BepHiTb yBary
npuv LboMy Ha yMoBU poboTu Ta BUAU BUKOHYBaHUX pobiT.
BacrocyBaHHA HenepeabayeHux IHCTPYKLIAMM e1eKTPOIHCTDYMEHTIB MOXe
pu3BeCTN 40 HEOE3MEYHNX CUTYaLIN.

Cepsic

Oornan 3a Bawum enekTpoiHCTPYMEHTOM [O03BONANTE NPOBOAUTY TiNlbKU
cneuianicTy i nMwWe 3a yMOBM 3aCTOCYBaHHA OPUriHanbHUX 3anacHUX
naetaneu. Lle rapaHTia 6eanekv pobotu 3 Baluvm enekTpoiHCTPYMEHTOM Ha
L[0Bruvi nepios 4acy.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku npu o6xoaXeHHi 3 BACOTOPiI3oM:

3aBxau cnigkymnTe 3a TUM, Wo6 HiAKi YacTUHM Tina He nonaganu B
30HY pyxy naHuora. He BuiimainTte obpi3ku marepiany i He TpumanTeca
3a maTepian, Wo piXxeTbcA, Nia Yac pyxy nadutora. NMepekoHanTecs,
WO NPUCTPIN BUKNIOUeHUH, Konu Bu Bupanaete 6nokyloui npeameTy.
OamH MOMEHT HeYBa)KHOCTI rpy OOXOMKEHHI 3 BUCOTOPIBOM MOXKE CIIpnYm-
HUTW TAXKKI TPaBMU.

HociTb BUCOTOPI3 3aBX AU 32 PYUKY i TinbKu ToAi, KONy naHutor 6inb-
we He pyxaeTbcea. Iia yac TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHA BUCOTO-
pisa Ha NMNANBHUI anapaT NOBUHEH 6yTU HAaCYHYTUWA 3aXMCHUIA KOXYX.
[paBuibHE MOBOMKEHHA i3 CY4YKOPIBOMIIIIKOK SMEHLLNTH PUBUK MOX/IN-
BUX paH Bif MWIA/ILHOIO JIaHLOra.

TpumanTe eNneKTPOIHCTPYMEHT B PyKaBULIAX 3 i30/IbOBAHUMM AOJNOH-
HUMMW YaCTUHaMM, OCKiNIbKM NaHLIIOr MOXXe TOPKaTUCA CXOBaHUX enek-
TponpoBoAiB abo cBoro citboBoro kabeni. KoHTaKT naHutora

3 MPOBOAOM Mif HAMPYro MOXEe CIIPUYMHNTY CTBOPEHHA Hanpyry B MeTa-
N1eBUX AETaNAX Mpuaaay i npnasecTy 40 eneKTpUYHOro yaapy.

Ka6enb TpumanTe Ha BiAcTaHi Bia 30HU 06pidyBaHHA. /i1 Yac 3acTocy-
BaHHA npwaaay bysae, Lo CiTboBUY Kabe/lb XOBAETbCA B KyLLax — TOMy OCO-
6711BO criiaKyvTe 3a TUM, o6 Kabeslb NMOMUIKOBO HE repepi3aBcaA
JIaHLIOrOM.
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JZlonarkosi BKa3iBku 3 TexHikn 6e3neku

HEBESIMEKA! JpibHi YacTvHN MOXyTb ByTV Nerko NpokoBTHYTI. Yepes nonie-
TUNEHOBMIN MILLIOK iCHYe Hebedneka 3aayxu ANA MasleHbKVX diten. He
[onycKanTe ManeHbkux Aiten Ao micua 36ipku.

TexHika 6e3nekun Ha po6oyomy micui

Mpunaz 3acTocoBynTe TiNbKK NepeadaveHnM AJ1A HbOro YMHOM i CMOCOOOM.
Onepartop abo kKoprcTyBay Hece BiANOBIAaNbHICTb 3a HELLACHI BUNaaKK, WO
MOXYTb TPAMUTUCA 3 IHLWIMMKN ocobamMu, Ta Hebe3neKy, AKa MOXe BUHUKHYTK
3 HUMK abo iXHIM MatHOM.

[Mpv onepyBaHHi Ta TpaHCMoOpPTyBaHHI 0CO6AMBO CRiaKynTe 3a 6€3NeKoto Tpe-
Tix ocib i3-3a 36inbLeHoro pagjyca pobo4oi 30HW, KW TefleckoniyHa Tpybka
BUCYHYTa.

Hebesneka cnotnkanHAa. MMig yac pobotn cnigkyinTe 3a kabenem.

Banmky 0cobnnBo crnigkynTte 3a TiM, Lo MOXe OyTu CAN3bKO.

Hebesneyro! Mig, yac KOPUCTYBaHHA 3aXMCHUMMN HaBYLIHUKaMM Ta Yepes LWym
po60oTH Npunagy MoXHa He NOMITUTH, WO A0 Po6oYOoi 30HN HabNN3NINCH
AKICb 0COBU.

He 3acTocosyiTe npunaz 3a NoraHnUx NOroAHNX yMOB, LLO MOXYTb CIPUYMHN-
T Hebeaneky.

He 3acTtocoByiiTe nobnuay BOAOVM.

Indopmauia wono 6e3nekn KOPUCTYBAHHA €IEKTPUHHUMU AeTanamMmn

PekomMeHayeTbCA 3aCTOCOBYBATH aBTOMATUYHMIA BUMNKAY-3aNOODKHUK, LLIO
cnpaLpoBye y BUNaAKy BUTOKY CTPYMy i3 cnpaLyoBaHHAM npu He Ginblue 30
MA. ABTOMaTUYHMI BUMUKAY-3aN0BIKHNK, LLO CNpaLboBye Y BUNAOKy BUTOKY
CTPYMy, MepeBipANTE Nif, Yac KOXHOro 3aCTOCYBaHHA.

[MNepen sactocyBaHHAM Kabesb MOTRIBHO NepeBipUT Ha HAABHICTb MOLLUKO-
KeHb. [pn BUABMNEHHI 03HAK MOLIKOMKEHHA abo CTapiHHA MOro NoTPibHO
3aMiHUTU.

AKLLO HeobxiaHa 3amiHa 3'eaHyBaNbHOrO MPOBOAY, TOAI Lie NOTPi6HO 34iNnc-
HUTN Yepes BUPOBHMKa abo Moro NpeacTaBHUKA, W6 YHUKHYTU HELLLACHUX
BUMAOKIB.

He 3acTocoByiTe npunag, AKWO enekTpuyHi kabeni NowKomkeHi abo
BHOLLEHI.

Binpagy nepekpuinte 4oCTyn eNeKTPUYHOro CTpyMy, AKLLO Ha Kabeni BuABe-
Hi nopidn abo nowkomreHa isonAauia. He TopkanTecA kabento, Noku He byane
NepeKpUTo eNeKkTPUYHUI CTPYM.

[Min Yac ekcnnyarauii He J03BONAETLCA, LWOO NOAOBKYBabHNN LWHYP 6yB
3MOTaHNN. 3MOTaHU Kabenb MOXe NePerpiTMCA i SMEHLLNTU NOTYXXHICTb
poboTtn Baworo npwnagy.

[Mepen TM AK BUMHATK CiTbOBY BUJIKY, 3'€QHyBaY NpoBoAiB abo NoaoBKy-
BasIbHNI Kabenb, 3aBxay CroYaTky NepekpunTe NnocTavyaHHA enekTpUYHOro
CTPYMYy.

BUMKHITb mpunag, BUTAMHITL CiTbOBY BUIKY 3 PO3ETKM | NepeBipTe enekTpuny-
HIIA Kabesb XXMBMNEHHA Ha HAaABHICTb MNOLIKOAKEHb | 08HAK CTapiHHA Nepes
TUM AK 3MOTaTK 1Moro AnA 36epiraHHaA. MowkomKeHU kabenb He 403BONA-
€TbCA PEMOHTYBaTU; MOro NoTRiGHO 3amMiHNTL Ha HOBUI Kabesb.

Kabenb 3MOTyinTe 3aBXAN 06EPEXHO i YHUKaNTe NeperunHis.

MigknovanTe TinbkK 40 Mepexi 3MiHHOT Hanpyru, WO BKadaHa Ha 3aBOACHKIN
Tabnunuuj.

Hi 3a Akmx 06CTaBMH He AO3BONAETECA NiAKOYaTV 40 Npuiady nNposig,
3a3eMJ/IeHHA.

AKLWO npunag HeoYikyBaHO 3anyCTUTLCA NPW N4’ eAHaHHI, Biopasy BioKIOYiTh
Oro i nepesipTe 3a 4ONOMOroto cepsicHOi cnyx6u GARDENA.

HEBESIMEKA! Lien Brpib nig yac ekcryatauii CTBOPIOE enekTpomarHitHe
none. Lle none npw neBHyX yMoBax MOXe CTBOPUTU HEraTmBHWA BNVB

Ha pobOTy akTUBHUX ab0 MaCMBHVIX MEANYHNX iMAnaHTartie. LLLo6 BukmtoumTH
Hebe3neyHi cuTyalLli, AKi MOXyTb MPU3BECTN [0 TAXKKNX aB0 CMepPTENbHNX
TpaBM, 0COBM 3 MEANYHUM iMMAIaHTaTOM Nepes BUKOPUCTaHHAM LibOro
BMPOOY MOBUHHI MPOKOHCYNBbTYBATUCA 3i CBOIM JTIKapeM i BUPOOHMKOM iMn-
SlaHTaTy.

Kabenb
3acTocoByiTe TiflbKN LO3BOSEHI MOAOBXKYBaSIbHI LIHYPK 3rigHo HD 516.
- BanuTanTe CBOro cnewjanicra-enekTpuxa.

Ocobucra 6eaneka

OpArarnTe 3aBXan HanexxHWUI oOAar, 8axMCcHi pykasuuj i MiliHe B3yTTA.
YHuvKaTe KOHTaKTy 3 Mac/oM AJ1A naHLora, ocobnmeo AKWO y Bac Ha Le
anepria.

MepesipTe 30HM KOPUCTYBaHHA NPWIaAoM i 3abepiTe 3BiATV BCAKOrO TUMy
NPOBOAM Ta iHWi CTOPOHHI NpeamMeTn.

Bci yctaHOBOYHI po60TKM (MOBOPOT Pidky4Oi FONIBKY, 3MiHA OOBXMHN TENECKO-
NiYHOT TPYOKM) NOBUHHI 3AJINCHIOBATUCA MPU HACYHYTOMY 3aXMCHOMY KOXYCI,
a npunag npu UbOMy He MOBMHEH ONMPaTWCA Ha NUANBHKUIA anapar.

306p. S1: TpumaiiTe Npunas, 3aBxan NpaBuIbHO ABOMa pykamu 3a obuasi
pyuKmn @ i @.

[Nepen 8actocyBaHHAM Ta NiCNA HAHECEHHA CUIBHOIO yaapy MallunHy chig,
NepeBipUTM Ha HaABHICTb O3HaK 3HOLWEHHA abo MOWKOMKEHHA. Mpu Heobxia-
HOCTI NPOBEAITb BIAMNOBIAHI PEMOHTHI POBOTU.

Hikonv He HamaramntecA npawoBaT 3 HEKOMMIEKTHUM abo MoAUDIKOBAHM
6e3 003B0OSY BUPOOHMKA MPUAaL0M.
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3acTocyBaHHA i AOrNAA 3a eIeKTPOIHCTPYMEHTaMMn
Bu NOBWHHI 3HaTV AK BUMKHYTU Npunag y Bunagky HeobxigHoCTi.
Hikonu He TpumanTe npunaz 3a NPUCTPRI 3axXMCHOrO BiAKOYEHHS.

He kopucTynTeca npunagoMm, AKLLO NPUCTPOI 3aXMCHOrO BIAKIIOYEHHA
(8aXMCHNI KOXYX, 6/10KaTOP PiXKYUNX HOXKIB) MOLLKOMKEHI.

Mig, Yac 8actocyBaHHA Npuay He LO3BOAETLCA BUKOPUCTOBYBATY
ApabuHy.

BuTArHITL CiTbOBY BUAIKY:
—nepef TUM AK 3anunT Nnpunag, 6es Harnagy;
— nepep TUM AK 3HATU BNOKYBaHHA;

— nepep TUM AK NepesipuTV abo NMOYMCTUTI NpUnaz, Yv NPOBECTU Ha HUM
AKiCb PO60TYH;

— AKLLO CYYKOpI3-Nuka HalTOBXHYBCA Ha AKWN-Hebyab npeamert. licna
LIbOro nNpunag A03BOSAETLCA 3aCTOCOBYBATM TiNbKM TOA|, KO By NOBHICTIO
nepeKoHaeTecs, WO BECb Npuiag 3HaXoANTLCA Y HAAIMHOMY A1A eKcrlya-
TaLji cTaHi;

— AKLLO Npunag novHe Haa3BuYanHo cunbHO BibpyBaTK. B LiboMy BUNaaKy
Oro NOTPIGHO HeramHo nepesipuTh. HagmipHe BI6pyBaHHA MOXE CNpUYm-
HUTW TPaBMU.

— nepef TM AK Nepeaati npunag AKince iHWin ocobi.
Mpwnagn BUKOPUCTOBYNTE TiNlbKK B AianadoHi Temnepatyp Bia 0 °C go 40 °C.

Oornan i 36epiraHHA

A HEBESMEKA NMOPAHEHHSA!
He noTtopkantecsa Ao naHuiora.

- Micna 3akiHueHHA po6oTu abo nia yac pob6oyoi nepepBu HacyBauTe
BaXUCHUMN KOXYX.

Bci raku, 60T i FBUHTU NOBUHHI ByT MiLIHO 3aKpy4eHi, LWob rapaHTyBaTtu
HadiHWIA CTaH ekcrntyatauii npunagy.

AKWo npunag B NpoLeci ekcnyatali ctaB rapAyvnM, To nepen 36epiraHHAM
[anTe NoMy OXOSIOHYTK.

2. MOHTAX

B KOMMMeKT NocTaBku BXOAATL BUCOTOPIS, TAHLLIOT, MUAANBHNIA
anapart, 3axX1MCHUN KOXYX 3 KITHOYEM-LLECTUMPAHHNKOM Ta iHCTPYKLLA
3 ekcnnyaTtauji.

e HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6e3neka nopiay, AKWO Nnpunag BKAOYUTbCA
6e3 Harnagy.

- Mepea NpoBeAeHHAM MOHTaXKy Npunany nepekoHamTecs, Lo
BUTArHYTa CiTbOBa BUJIKA, 3aXMCHUI KOXYX (1) HAaCyHyTUi Ha
nunAanbHUiM anapat @ Ta dikcaTop () 3aKpPUTUM.

MoHTax TeneckoniyHoi py4yku [306p. A2/A3]:

1. BcTaBTe TeneckoniyHy Tpybky @ fo ynopy B 610k MoTopa (®. Mpu
LUbOMY 061ABI MITKIN () MOBUHHI 3HAXOANTUCA OPYr NPOTU Apyra.

2. ZatArHits cipy raky @®.

YcraHoBKa HanniyHoro pemeHsa [306p. A4]:

e YBArA!
Heo6xiaHO BUKOPUCTOBYBaTH HarsliyHUN peMiHb, AKUA
BXOAWTb [0 NMOCTaBKU.

1. Poskpuirte Tpumad nodca @), 3aTUCHITb HABKOSO TPYOKM Ta 3aTAr-
HiTb rBUHT ®).

2. Mpnyenitb rak-kapabiH @ HanniYHOro peMeHs 4o TpuMada
noaca @.

3. Bigperyntonte HeobxigHy AOBXMHY NoAca 3a AONOMOrok 3aThcKa-
ya, WO LWBMAKO 3aKPUBAETHCA.

3. YCTAHOBKA

BBeneHHsA B ekcnnyarayiro [306p. A1]:

C HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
Heb6esneka nopisy, AKWO npunag BKlouUnTbCcA 6e3
Harnagy.
- Mepen BBeAeHHAM Npunagy B eKcrlyaTauiio nepekoHanuTecs,

L0 BUTATHYTa CiTbOBa BUIKa, 3aXUCHUM KOXYX (D) HacyHyTU
Ha nNunAnbHUIK anapart ), a ikcaTtop () 3aKPUTUM.



3anpaBneHHA macTuna Anq naHyrora [306p. I1]:

c HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

AKWo naHuor Ha NUNANbHOMY anaparti HeoCTaTHbO 3Ma-
3aHWW, TO PO3PUB NlaHLiora MoXxe NPUBECTU A0 TPaBM.

- lNMepen KOXXHUM BUKOPUCTaAHHAM NMepeBipanTe, Y1 NOKPUTUIA
NaHUor AOCTaTHbOIO KiNlbKiCTIO MacTuna.

Mu pekoMmeHOyeMO BMKOpUCTOBYBaTK MacTuno Big GARDENA
apT. 6006 abo ekBiBaNeHTHE MacTWUIO 3i CrneLjanisoBaHOro MarasuHy.

1. BiarBuHTITb KPULLKY MacnaHoro 6adyka ().

2. BanuBanTe MacTUIO AA NaHuora B HanneHWin oTeip @ aoTu,
MOKM BIKOHLIE KOHTPOJIO MacTuna (@ He 3anoBHUTLCA MOBHICTIO
MacTuIoMm.
3. HareuHTIiTh KpULLKY MacnaHoro 6auka (o).
AKLWO Ha npucTpin 6yno NpoanTe MacTuio, HEOOXiAHO PETENBHO MOro
QYUCTUTL.

lMepeBipTe cucremy amasku:

- HanpasTe nunanbHui anapat @) Ha BiacTaHi npubnmaHo 20 cm Haf,
CBIT/IOKO0 MOBEPXHEIO 3Pi3aHOro Aepesa. Yepes xBunanHy poboTu
npwnazy Ha NoBepPxHi NoBUHHI Byt 106pe BUAHI Cnian mactuna.

Hi B Akomy BUNaaKy He JO3BONAETbLCA, W06 NUNANbHUI anapar

CcTUKaBcA 3 nickom abo rpyHToM, OCKinbku ue npussoautb A0 6inb-

W Oro 3HOLW eHHA naHutora!l

4. OBCJ1YITrOBYBAHHA

C HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
Hebe3neka nopiay, AKIWO Npunag BKIOYUTLCA

6es3 Harnany.

- lMepea NigKNIOYEHHAM, YCTAaHOBKOI abo TpaHCNopTyBaHHAM
npunagy BUTATHITb CiTbOBY BUJIKY, @ 3aXUCHUIN KOXYX (D
HacyHbTe Ha piXyuui iHCTpyMeHT (D i 3akpunTte ikcatopu @
[306p. A1].

lMigknroyeHHA BucoTopisa [306p. O1]:

HEBES3INEKA! Ypa)xeHHA cTpymom!

MoxKnuBe NowWKOAXKEHHA 3’€AHyBaNibHOro npoeoay (),
AKLLO MNOAOBXYBanbHUIA WHYP (5 He NPoKNageHU B Npum-
CTpil ANA po3BaHTaXXeHHA NpoBoay Bif Hanpyru (©.

- Mepen onepyBaHHAM 3 NpUafoM NPOKaAiTb NOAOBXYBalib-
HuK WHyp (5 B NPUCTpPiN ANA po3BaHTaXXEHHA NPoBoAY BiA
Hanpyrwu ().

- Mpwu nigknioyeHHi Nnpunagy He TpUManTe MOro 3a 3aXUCHUMN
KOXyx (D.

1. Mpoknaaite NoaoBKyBanbHUN kabesnb @ i3 ckoboto B NpucTpint Ana
pPO3BaHTaeHHA NPoBoAy @6 i MiLHO 3aTArHITL NOro.

2. BcrasTe BUnky @ npunany B 3'€4HyBasibHY MygTy
NMOAOBXYBaSIbHOrO LWHYPY.

3. MoporxyBanbHMI WHyp @) BCTasTe B CiTboBy po3eTky 230 B.

Pob6oui nonoxeHHsa [306p. O5]:

Mpunag Moxe npauoBaTh B 2 po60oUmnx No3nLiAX (3Bepxy/3Hn3y). OnAa

[OCArHEHHA PIBHOrO 3pidy TOBCTI FifIkM NOTPIGHO 3pisyBaTN ABOMA

Kpokamu (306pakeHHA noaibHi).

- [306p. 02]: 3Bepxy (ToBCTi rinku): 1. HagnunanTte rinky sHU3y
makc. go 1/3ii giameTpa (NUNANbLHUIA NaHUIOr CTBOPIOE HABaHTa-
YXEeHHA Ha nepeaHin ynop ®).

- [306p. 03]: 3Bepxy (ToBCTi rinku): 2. HagnunanTte rinky
3BepXy (NMUNANbHUM NaHLIIOr CTBOPIOE HABaHTaXXE€HHA Ha 3agHIN
ynop ®).

- [306p. 04]: 3uusy: HagnunanTte 3Bepxy (MUAANBHUNA NaHLIOr
CTBOPIOE HABaHTaXXEHHA Ha 3agHin ynop ®).

3anyck Bucotopisa [306p. A1/06]:

/_\ HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!
IcHye Hebe3neka NnopaHeHHA, AKLLO Npunan He
BMMWUKaAETbCA NPM BiANyLEHHI MyCKOBOI KHONKM!
- Hikonu He nepekpuBante pob6oTy 3anobiXXHUX NPUCTPOIB
(Hanpuknan, 3adikcyBaBlm 65no0KaTop BKAOYEHHA
Ta/abo nyckoBy KHOMKY (9 Ha py4Li).

MNepen novaTkoM poboTM NOTPIOHO NEPEBIPUTN HACTYMHE:

— Yn poctaTHbO HamMoBHEHe Macso OJ1A 3MallyBaHHA faHuora, fnoTim
nepesipTe cuctemy amaskn (ame. 3. YCTAHOBKA).

— JlaHutor nosuHeH 6yTn HatArHyTUM (ame. 5. JOIM N1A).

3anyck:

Mpwnag ocHaueHnn 610KkaTopoM BKOYEHHA (8 O51A 3axmCTy Bif,
MUMOBISIBHOMO BK/TIOYEHHA.

1. Biokpuite dikcatop @ 3axnucHoro koxyxa (D i 3HIMiTb Moro
3 nunAansHoro anapaty @.

2. MNpunag TpuManTe oaHIed PYKOKO 3a TeNeCKOomMiuHy TPpYOKy,
a HLLIOK PYKOO — 3a PyuKy @0).

3. brnokatop BktoYeHHA (8 B1CyHbTE BNepes, a NoTiM HAaTUCHITbL
MyCKOBY KHOMKY (9.
lNpwnan 3anycTuTsbCA.

4. BionycTiTb 610KaTOp BKAOYEHHA (8.

3ynuHKa:
1. BignycTiTb MyckoBy KHOMKY (9.

2. HagiHbTe 3axmucHnin koxyx (O Ha nunanbHui anapaT @ i 3aenHits
Tak, wob dikcatop @ 3akpueca.

Haxun motopHoro 6noky [306p. O7]:

[ns BUCOKOI Ta HM3bKOI 06PI3KM MOTOPHMI 610K (B MOXXE HaxMIATUCA
Kpokamn Ha 15° Big 60° oo — 60°.

1. OpaHxeBy KHOMKy (@ TpUMaTe HATUCHYTOHO.

2. Haxunitb MoTopHMin 610K (&) B MOTPIGHY CTOPOHY.

3. BignycTite opaHxeBy kHornky @) i 3adikcynTe MoTopHUn 610K .

BucyHeHHA TeneckoniyHoi Tpy6ku [306p. O8]:

[nA BUCOKOI Ta HWU3bKOI Pi3Ku TeneckonivHa Tpybka (&) Moxe nnaBHoO
noaoexysatncA o 45 cm.

1. BignycTiTe opaHeBy ravky @.
2. BuicyHbTe TeneckoniuHy Tpybky @) Ha NoTPiOHY JOBXKUHY.
3. 3HOBY MILIHO 3aKpyTiTb OpaHXeBy raiky @.

5. aornAaan

YuweHHsa Bucotopisa [306p. A1]:

Q HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6es3neka nopisy, AKWO npunag BKno4nTbcA 6e3
Harnagy.

- Mepen npoBeAeHHAM Haa npunagom pobiT 3 gornAgy nepeko-
HaWTecH, WO CiTbOBa BUIKa BUMHATA, 3aXMCHUMK KOXXYX (D Hacy-
HYTUIA Ha NUNANbHUIA anapat @), a dikcaTop (G 3aKPUTUNA.

HEBES3IMNEKA! Ypa)xeHHA cTpymom!
3arpo3a OTpMMaHHA TPaBMM i PUSUK MOLLIKOAXKEHHA
BUpoOO6y.
- He ounwymnTte Bupi6 Bogoio abo nig crpymeHem Boam (ocobnu-
BO Mif BACOKUM TUCKOM).

- He oumwyiTte ximikatamu, BKnio4yaoum 6eH3nH, abo posUMHHU-
Kamu. [lefki 3 HUX MOXYTb MOLWKOAUTU BaXJIMBi NNAaCTUKOBI
aetani.

1. YncTiTh Nprnaz BOSOro raH4ipKoto.
2. YNCTiTb BEHTUAALLIMHMIA OTBIP M’AKOIO LLLITKOKO (HE BUKPYTKOLO).
3. Mpwn HeobXiaHOCTI NUNANBHMI anapaTt @ YNUCTITb LWTKOLO.

3amina naHyrora [306p. M1/M2]:

c HEBESIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
He6e3neka nopisy naHuorom.

- Mpwu 3amiHi naHLora KOPUCTYUTECA 3aXUCHUMU PYKABULIAMM.

AKLLO NPOAYKTMBHICTb Pi3KKM BiAYYTHO Nadae (naHLUor CTynmBcH), TO

Moro noTpibHoO 3aMiHNTU. KntoY-LIecTUrpaHHuK 4f1A rBUHTIB @) 3Haxo-
[NTbCA B 3ax1CHOMY Koxyci (.

[103BONAETLCA KOPUCTYBATUCA TifIbKM OPUriHANBHUM 3MiIHHWM
naHuorom GARDENA i nunaneHum anapatom apT. 4048 abo 3MiHHMM
naHurorom apt. 4049.

1. Biokpuite 3acyB @ i 3HIMITb KPULLKY @).

2. BHiMiTb NUAANbHWI anapat @ 3 NaHLroM, NoTiM SHIMITE cTapuit
naHLor 3 MUAABLHOrO anapary.
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3. MouncTiTb MOTOPHUI 610K @), NAANbHUA anapat @ i KpULLKY @).
Mpu LbOMY 0COBANBO CRIAKYNTE 3a NYMOBUMN YLLiSIbHIOBaYaMm
B KOPMYCi Ta KPULLLY.

4. HapiHbTe HOBWI NaHLor Yepes nepeaHin ynop @ nunansHoro
anapaty @ i Npv LbOMyY CRiAKYINTE 3a HANPAMKOM PyXy JaHuora
Ta 3a UM, Wob nepedHin ynop @ 6yB NOBEPHYTUI JOBEPXY.

5. MunanbHuin anapat @ Hacamitb Ha MOTOPHWI 610K (B TaKUM YUHOM,
o6 60T @ HaTAry naHuora NPoOXoamBs Yepesd NUAANbHII anapar
@, a naHuor 6yB NPOKNAAEHNI HABKOSIO BEAyYOl LECTEePH.

6. Hacagitb kpuky @ (Npv LibOMY CRIAKYNTE 32 F'yMOBUM
ylifbHIOBaYEeM) | 3aKpuiiTe 3acyB @.

7. HatAarrite naHuor.

HarAarHeHHAa naHyrora [306p. M3/MA4]:

A HEBESIEKA OMIKY!

Hanto cunbHO HaTArHYTUIM NaHLUOr MOXXe NPU3BECTU A0 nepe-
BaHTaXX€HHA MOTOpa Ta BUHUKHEHHA NOWKoAXeHb abo po3puBy
naHuiora, a HefloCTaTHIW HaTAr NaHLora — fo 3iCKaKyBaHHA NlaH-
utora 3 WwuHu. MpaBunbHO HaTArHYTUI NaHutor 3abeaneuye Han-
Kpauly AKicTb pi3aHHA i 36inbwye TepmiH cnyx6u. Tomy perynap-
HO KOHTPOJIIOUTE HaNpyry, OCKiNbK1 AOBXWHAa NaHLiora B npoLie-
Ci KOpUCTYBaHHA MOXKe po3TAryBaTtuca (ocobnmeo, konu naHuior
HOBWM; NiCNA NPOBEAEHHA NEPLIOro MOHTaXy HaTAr NaHLora
noTpibHO NepeBipuUTU NicnA AEKiNbKOX XBUIIUMH PO60TU NnaHLto-
rOBOI MUIKK).

- OpgHak naHuor HaTArymTe He Bigpasy NicnA onepyBaHHA,
a nouyekamTe, NOKMU BiH OXOJIOHE.

1. BiataArHiTe naHuior @ aoBepxy nocepeauHi nuaansHoro anapaty @.
[po3ip NOBUHEH CTAHOBUTUN NPUBAN3HO 2 — 3 MM.

2. Peryntotounin rByHT @ NoBEpPHITh B HAMPAMKY FOANMHHMKOBOI CTPIf-
KW, KONW HaTAr naHuora Haato cnabuin. MNMoBepHiTh peryatoounii
FBUHT @ NPOTW FOAMHHMKOBOI CTPIMKW, KOMN HATAT NlaHUora HaaTo
CUBHNN.

3. BanycrTite npunaa npnbnnaHo Ha 10 cekyHA.
4. 3HOBY NepeBipTe HATAr NaHutora i Mpy HeOOXiAHOCTI BiaperynonTe.

6. SBEPIFAHHA

BueneHHaA 3 ekcnnyarayii [306p. A1]:
Bupi6 noBuHeH 3bepiratncA B HeAOCTYNHOMY A7A AiTein MicLi.

1. BUTArHIiTL CITbOBY BUAKY.
2. MovucTite npunag (ave. 5. AOMTAL), HacyHbTe 3axncHMii

Koxyx (D Ha NunAanbHUn anapat @ i 3allenHiTe Tak, 1wob dikcatop @

3aKPUBCA.

3. 3b6epiraite Npunag B Cyxomy, 3axuiiieHOMyY Bif MOPO3Y MiCLyj.
Yrunizayia:
(BigrosiaHo Ao Avpextusn 2012/19/€C)

Bupib He moxHa yTunidysaTu 3i 3BMYaHUMN NoBYyTOBMMM Bifd-
xoaamu. BiH noBmHeH 6yTn yTnaizoBaHuii BiANOBIAHO A0 Mic-
LIEBUX YMHHWX CTaHOAPTIB 3 OXOPOHW HABKOJIMLLIHBLOIO Cepe-
nosuua.

BAXJIUBO!

- YTuniaymte Bupi6 y abo 3a AOMNOMOro MICLIEBOro creLljanizoBaHo-
ro 36ipHOro NYHKTY 3 yTuii3awyi.

7. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEMN

c HEBES3IMNEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

SHebe3neka nopisdy, AKLWO Npunaja BKIOUYUTLCA
6e3 Harnany.

- lMepen yCyHeHHAM HecnpaBHOCTEN npunaay, noTpibHo nepeko-
HaTUCA, WO CiTbOBa BUJIKA BUTArHYTa, 3aXMCHUI KOXYX (D
HaCYHYTUM Ha NunAnbHUIM anapart (), a hikcaTtop @ sakpuTUA
[306p. A1].

Mpobnema Moximsa npuumHa Cnocib ycyHeHHs

Mpunan He 3anycKaeTbeA TMoaoBXyBanbHMIA LWHYP He

BCTaB/IEHMIN 200 MOLIKOHKEHWIA.

-> BcTasTe NOAOBXYBabHMI
LHyp abo 3aMiHiTb oro npu
HeobxigHocTi.

NaHutor 3a610K0BaHNIA. —> 3HiMiTb ON10KyBaHHA.
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Mpobnema MoxmBa npuunHa Cnocib ycyHeHHa

Mpunap 6inbwe He
BUMWKAETbCA

lyckoBa KHOMKa 3axara. —> BUTATHITb CiTHOBY BUNKY

i BIANYCTITb NYCKOBY KHOMKY.

MasntoHOK Ha NoBepXHi —> 3aMmiHiTb naHutor.

3pisaHoro AepeBa He YiTKui

C BKABIBKA: B pasi iHWwmx HecnpaBHOCTEN 3BEpPHiTLCA, byAb Nacka, A0 CEpBiCHOr0

JlaHutor Tynui abo
NOWKOMKEHNIA.

ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATUCA TiJIbKN CEPBICHUMM
uenTpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBanumm ipmamu, Aki ceprudikosani
KomnaHieto GARDENA.

8. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

Teneckoniunmii Bucotopia ~ OpguimuAa  3HaueHHA (apt. 8868)
BUMIpIO-
BaHHA

CnoXuBHa NOTY)XXHICTb Br 720

moTopa

MepexeBa Hanpyra/

Yacrota mepexi B/Tu 230/50

CitboBa Hanpyra/

yactora Mepexi W/c 13
LliBnAakicTb NnaHutora cMm 20
J10BXX1HA NUNANBLHOTO

anaparta px %0
Tvn nUAANbHOro NaHuiora mn 100
006'em macnaHoro 6auka cM 0-45
I'pannui B_Mcyg_y r 39
TEJIECKONIUHOI PYUKM

PiBeHb 3ByKOBOro TMCKY L ," 89
Noxunbka K ,, momb® 3,0
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocriL " 99
Moxuobka k., " 16 (A) 1,0
Bibpauia npl;l) HaBaHTaeHHl /2 31

Ha pyKy a

vhw

Mertopa BumipioBaHb 3rigHo 3:  "DIN EN IS0 22868 2 DIN EN IS0 22867

BKABSIBKA: Bka3aHe emiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii 6y0 BUMipAHo BiANOBIAHO
A JI0 CTaHAAPTHOro MeToAy BUNpobyBaHb i MoXXe 6yTH BUKOpUCTaHO Npy NopiB-

HAHHI eNeKTPOIHCTPYMEHTIB 0AvH 3 0AHUM. Lie 3HaueHHA Moxxe OyTu TakoX
BUKOPUCTaHO AN1A NonepeAHboi OLIHKK Lboro BnuBY. EmiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii moxe
BapiloBaTUCA Nig Yac AINCHOro BUKOPUCTAHHA €NIEKTPOIHCTPYMEHTY.

9. KOMITIEKTYIOMI

GARDENA Macrtuno ana [na 3madyBaHHA NUAANLHOMO NaHLOra. apr. 6006
NUAANBHOTO NaHLora

GARDENA 3anachuit TMunANbHWIA NAHUOT | TUAANBHIA anapat apr. 4048
NUAANBLHUI NaHLOT 218 3aMiHu.

i nunAnbHMIA anapar

GARDENA 3anachuit TMunANbHWIA NAHUOT ANA 3aMiHu. apr. 4049
NUAANBLHUI NaHLLOT

10. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

CepBicHe 06cnyroByBaHHSA:
[nA 3B’A3KY AMBITbCA, OyAb acka, agpecy Ha 3BOPOTi.

lapaHrTis:

Y BMNaaKy BUKOHAHHA rapaHTiNHUX BUMOT i3 Bac He CTAryBaTMMETbCA
nnarta 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana uporo Bupoby rapaHTito

Ha 2 poKM (3 Aatn NOKynkKK), AKWO BMPI6 Oyae BUKOPUCTAHO BUKITKOYHO
y NpuBaTHUX LinAaX. Ha BxumBaHi Bupobun, npuabaHi Ha BTOPUHHOMY
PUWHKY, JaHa rapaHTia BUpOOHMKa He MOLWMPOETLCA. HagaHa rapaHTia
MOLWMPIOETBCA Ha BCI ICTOTHI HeO0NiKN BMPOBY, AKi Ha NiAgcTaBi AOKa3iB
MOACHIOIOTLCA AehekTamn Matepiany abo BMpPobHUYMM Bpakom.

Lla rapanTia nepenbavae 6€3KoWTOBHY 3aMiHy HECMPaBHOIrO BMPOBY
Ha cnpaBHUK, abo X PEMOHT HECMPAaBHOro BMPOBY, HaAiCNaHOro Ham
KopucTyBadem. Mu 36epiraemo 3a coboto Npaso BMBOPY OAHOIMO 3 LIMX
BapiaHTiB. LIA nocnyra HagaeTbca 3a Taknx yMOB:

* Bupi6 BMKOPUCTOBYBaBCA 3a MpU3HaAYeHHAM i 3rifHO 3 pekoMeHaaLli-
AMU, HaBeOEHUMI B IHCTPYKLLAX i3 ekcryaTadii.



* AHi NOKYyMNeLlb, aHi TPeTA CTOPOHa He HamaranaucA BiApPeMOHTyBaTK
BMpib.

* B npoueci ekcnnyaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNlbKK OpuriHanbHi
GARDENA 3anacHi Ta WBMAKO3HOLLYBaHi YaCTUHM.

["apaHTiA He NOLWMPIOETLCA Ha 3BUYANHWIN 3HOC AeTanen i KOMMOHEH-
TiB, BiByasibHi 3MiHW, & TAKOX LUBUOKOIHOLLYBAHI YaCTUHW | BUTPATHI
Matepianu.

"apaHTia BMpobHMKa He BNAMBAE Ha NpaBo Ha rapaHTii Big annepa/
npoAasLA.

AKLWo y Bac BUHUKAN Npobaemn 3 aHum BUpoboM, 3BEPHITLCA, Byab
flacka, [0 HaLoro CepBICHOMO LIEHTPY. Y rapaHTiiHOMY BUNaaKy Bia-
npasTe, Oydb lacka, HecnpaBHU BUPIG pa3om 3 KOMieto Yeka npo
MOKYMKY | ONMMCOM HEMOMaAKW, CraTUBLLN BapTiCTb Mepecukuy, 3a
agpecoto GARDENA cepBiCHOrO LIEHTPY, L0 3HAXOAUTLCA Ha 3BOPOT-
Homy 60Lyj.

LlIsngkosHoLuyBaHi getani:
["apaHTiA He PO3MOBCIOMKYETLCA HA TaKi LBWOKOSHOLYBaHI AeTari,
AK NUAANBHUIA NaHLUIOT | NMnNAnbHa WKHa.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
ty’kggﬂcimriﬂsa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez
nasho suhlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01
HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Teleskop-Hochentaster

Telescopic Pruner

Elagueuse sur perche

Telescopische stokzaag
Teleskopkvistsag

Teleskop-grensav til hgjtsiddende grene
Teleskooppivarrellinen raivaussaha
Potatore telescopico

Sierra de pértiga telescopica

Serra telescopica para poda em altura

Opis produktu: Pilarka faricuchowa z trzonkiem teleskopowym
Atermék leirdsa: Teleszkopos magassagi agvago

Popis vyrobku: Teleskopicka vyvétvovaci pilka

Popis produktu: Teleskopicky odvetvovac

Mepiypar) Tou mPoIoVTOG: TnAeokomko aAugomnpiovo

Opis izdelka: Teleskopski obrezovalnik za veje

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Teleskopska pila

Foarfeca telescopica pentru rérirea crengilor copacilor inalti
TeneckonuyHa KacTpauka

Teleskoop-korgloikur

Teleskopiné aukstapjove

Hinterlegte Dokumentation: X EC-type-examination: DEKRA Testing and
GARDENA Technische Dokumentation, Baumusterpriifung: Certification GmbH
M. Kugler 89079 UIm Examen CE de type : EnderstraBe 92b

01277 Dresden
Deposited Documentation: Number of notified body: 2140
GARDENA Technical Documentation, Nummer der benannten
M. Kugler 89079 Uim Stelle:

Organisme notifié :

Documentation déposée: Certificate number: 4815039.15001
Documentation technique GARDENA, Nummer der Bescheinigung:
M. Kugler 89079 UlIm Numeéro du certificat :

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAHe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlik$anas gads:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacién del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Er0¢ ofpaTog CE: 2015

lzstradajuma apraksts: Teleskopiskais zargriezis
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
TCS 720/20 8868
EU-Richtlinien: Harmonisierte EN-Normen /
EC-Directives: Harmonised EN:
Directives CE :
EG-richtlijnen:
EU-direktiv:
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Predpisy ES; 2006/42/EC
gglerlnictélgu: Machinery Directive

nyiec EK:
Direktive EU: 2004/108/EC
EC direktive: (valid to 19.04.2016)
Directive CE: 2014/30/EC
upexmen Ha EO: (valid from 20.04.2016) EN I1SO 12100
EB Gt 2000/14/EC EN 60745-1
EK direkfivas: 2011/65/EC EN 11680-1

Ulm, 31.08.2015
Ulm, den 31.08.2015
Fait & Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31-08-2015
Ulm, 2015.08.31.
Ulm, 31.08.2015
Ulmissa, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, dnia 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u0I0d0TNUEVOC

Ulm, 31.08.2015 PooblaS¢enec

Ulm, dana 31.08.2015 Ovladtena osoba
Uim, 31.08.2015 Conducerea tehnica
Ynm, 31.08.2015 YbAHOMOLLEH

Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulme, 31.08.2015

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kenddosd @afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8868-20.960.03/1118
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